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Deel 1: oorsprong en Nijmegen 
 
Naar verluidt hadden de oude stammen van de Kelten en Germanen een 
bard; een persoon die de verhalen, liederen en geschiedenis van zijn 
volk onthield en doorgaf. Daarmee was deze bard van onmisbaar belang 
voor de identiteit van deze mensen. Ofwel: in deze tijd besefte men goed 
dat een volk dat zijn vertellingen, muziek en historie verliest geen 
identiteit meer heeft. 
 
Laat ik u geruststellen, voordat ik u mijn zorgen dreig te uiten over de 
identiteit van de hedendaagse Europeaan, Nederlander, of Nijmegenaar: 
dat zal ik nu niet doen.  
 
Hoe dan ook, de bard is bijna niet meer, evenmin als zijn opvolgers: in 
evolutionaire volgorde de minstreel, de troubadour, en – zo je wilt – de 
rederijker. Veel oude verhalen zijn vergeten of terechtgekomen in 
boeken en… daarna vergeten. Totdat iemand zich over dit erfgoed 
bekommert. Iemand als u en ik. ���� 2 
 
Graag vertel ik u zo’n verhaal. Het gaat 
om een vertelling die verschillende 
versies heeft, om allerlei redenen. U 
weet, het gaat om de verhalen omtrent de 
Zwaanridder. Om de zaken (relatief) 
eenvoudig te houden, wil ik mij vanavond 
beperken tot twee versies van deze 
historie: de Nijmeegse en de Kleefse 
variant. Voor alle andere Zwaanridders 
verwijs ik u met liefde door naar mijn boek.1 Bovendien stel ik u graag 
nog eens gerust: mijn verhandeling zal ingewikkeld genoeg zijn. ���� 3 
 
Nadat ik de kern van het 
Zwaanridderverhaal heb verteld, wil ik mij 
met u buigen over de volgende vragen: 
- Hoe is de verteltraditie omtrent deze 

held tot stand gekomen? 
- Hoe zit dat met Nijmegen? 
- Hoe zit dat met Kleef? 
en: 
- Welke stad mag de Zwaanridder 

claimen? 
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Goed. Laat ik u eerst de essentie geven 
van elke Zwaanriddervertelling. ���� 4 
 
Aan het begin van het verhaal maken wij 
kennis met een schone jonkvrouw die juist 
haar vader heeft verloren. Daarmee erft zij 
zijn grondgebied en zijn bestuurlijke taken 
daarover. Maar dan staat er een slechte, 
sterke ridder op die het eigendom van het 
meisje – en vaak ook diens moeder – 
betwist.  
 
Het geschil wordt voorgelegd aan de 
leenheer; meestal een beroemde koning of 
keizer. De uitspraak luidt dat God de 
beslissing zal moeten brengen. Ofwel: het 
komt tot een wettelijk tweegevecht op 
leven en dood. ���� 5 
De kwade ridder is ontzettend sterk; geen 
van de aanwezige ridders durft het voor de 
jonkvrouw op te nemen door in het 
strijdperk te treden. Dat betekent immers 
een gewisse dood en u ziet - op de 
afbeelding – dat de kisten al klaar staan. 
Daarnaast houdt verlies ook nog eens in 
dat de sympathieke, schone dame haar 
land en eer kwijtraakt. 
 
Het meisje is ten einde raad en ze wendt 
zich tot Onze Lieve Heer. Zij heeft haar 
‘amen’ nog niet uitgesproken, of haar 
redder dient zich aan. ���� 6 Het is geen prins 
op een wit paard, maar een schitterende 
ridder die in een bootje – of in een schip – 
zit, ligt of staat, dat nota bene wordt 
voortgetrokken door een prachtige, witte 
zwaan. 
���� 7 
U begrijpt: het komt aan op een spannend 
tweegevecht, waarin de Zwaanridder de 
grootste moeite heeft om zijn nieuwbakken 
vijand te verslaan. In de regel volgt een 
hele beschrijving hoe ze eerst vechten te paard, vervolgens op de grond 
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vallen en aldaar doorknokken totdat de 
goede ridder de kwade eerst op de 
knieën dwingt en tot slot van het leven 
berooft. ���� 8 
 
De eer is gered! Het landgoed ook! De 
Zwaanridder trouwt met de jonkvrouw en 
alles lijkt zich af te stevenen op een 
happy ending. ���� 9 Echter, er is een 
prangende huwelijkse voorwaarde: het 
meisje mag haar echtgenoot nooit of te 
nimmer vragen naar zijn afkomst of naar 
zijn oorspronkelijke woonplaats. Doet zij 
dit toch, dan zal hij haar onmiddellijk 
moeten verlaten. 
 
Het huwelijk is niettemin allerprettigst en 
al snel komt er nageslacht – waarvan het 
getal nogal eens varieert. Toch blijft de 
twijfel voortdurend knagen aan de – dan 
natuurlijk – vrouwe. En ja hoor: na enkele 
jaren stelt zij hem de verboden vraag. ���� 10 
Bedroefd, maar onmiddellijk verlaat de 
Zwaanridder zijn nieuwe woongebied. De 
zwaan verschijnt weer met het bootje en 
de ridder vertrekt naar onbekende 
bestemming. De rest van het jonge gezin 
blijft bedroefd achter. 
���� 11 
Laat ik eerst iets zeggen over wat ik het 
verboden vraagmotief ben gaan noemen. 
Bij mijn weten is het gegeven een 
eenmalige aangelegenheid. Ik heb ooit 
eens gelezen dat het motief ergens in de 
Indiase literatuur zou voorkomen, maar 
een concrete aanwijzing heb ik nooit 
gevonden.2 Totdat een specialist in de 
letterkunde van India mij tegenspreekt 
zeg ik u: de verboden vraag is uniek en 
het Zwaanridderverhaal is dit ook. 
 
���� 12 
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Laten wij ons nu eens wenden tot de oudste versie van de historie. 
Daarin heet de Zwaanridder Helias, zijn geliefde heet Clarisse, zij wacht 
op hem in Nijmegen samen met keizer Otto. 
We treffen Helias voor het eerst aan op schrift ergens tussen 1180 en 
1210. Dan worden drie verhalen omtrent deze held opgetekend: het 
verhaal zoals ik u dat juist heb verteld, voorafgegaan door de oorsprong 
van de man en zijn zwaan en besloten 
door de vertelling waarin de held wordt 
gevolgd nadat hij zijn gezin verliet. 
 
���� 13 
Laten we even aannemen dat de 
vertelstof over de Zwaanridder stamt uit 
een mondeling circuit. Zo probeert een 
Franse geleerde, Gaston Paris3, aan het 
einde van de 19de eeuw aannemelijk te 
maken dat er drie voorversies zijn, die hij 
noemt naar de namen die de moeder van de Zwaanridder in zo’n verhaal 
heeft. In volgorde zou dat zijn Elioxe (in het Middelfrans), Isomberta 
(Kastiliaans) en Béatrix (ook Middelfrans). Daarbij beweert Paris dat 
deze verhalen allemaal terug te voeren zijn op één gemeenschappelijke 
bron. Andere geleerden weten nog niet zo net of al deze werken, die 
Paris aanmerkt als voorversies, ouder zijn 
dan die van de Chevalier uit de 
kruisvaartromans.4 
���� 14 
U ziet: de Zwaanriddertrilogie maakt deel 
uit van een cyclus verhalen over de 
eerste kruistocht. U heeft vast wel eens 
ergens horen vertellen van de bloedige 
inname van Jeruzalem; het 
oorspronkelijke verhaal komt uit deze 
cyclus. Helias wordt in dit alles opgevoerd 
als de grootvader van niemand minder dan Godfried van Bouillon, maar 
daarover straks wat meer. 
 
Het is namelijk erg interessant om te weten dat het eerste verhaal van 
deze Zwaanriddertrilogie, La Naissance du Chevalier au Cygne, 
opvallend veel gelijkenis vertoont met een raamvertelling uit ongeveer 
1190 die geschreven is door de cistercienzer Johannes de Alta Silva. 
���� 15 Het betreft hier het negende verhaal van De koning en de zeven 
wijzen5, dat door één der wijzen (de zevende om precies te zijn) wordt 
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verteld aan de koning om uitstel van 
executie te bewerkstelligen voor een 
onschuldige prins. 
 
Het verhaal gaat als volgt: ���� 16 
 
Een (niet met name genoemde) jonge 
edelman raakt tijdens de jacht hert en hond 
kwijt. Al zoekende stuit hij op een 
prachtige, blote nimf die baadt in een bron. 
De schone draagt een gouden ketting, een 
teken van maagdelijkheid. Hevig verliefd 
vraagt de man haar ten huwelijk. Het 
koppel ‘trouwt’ nog diezelfde nacht. Er 
wordt een mooie metafoor gebruikt: de 
edelman steelt de gouden ketting van de nimf. Even later leest de nimf in 
de sterren dat zij een succesvolle huwelijksnacht hebben gehad: zij zal 
zeven kinderen krijgen; zes zonen en één 
dochter. 
 
De moeder van de edelman is niet blij met 
haar nieuwe schoondochter. Ze besluit 
echter niet om onmiddellijk haat te zaaien 
tussen de jonggeliefden, maar om te 
wachten tot de geboorte van de zevenling. 
���� 17 
Ook de zeven kinderen komen ter wereld 
met een gouden kettinkje om. De boze 
schoonmoeder gooit de zuigelingen snel in 
een mand en stuurt een bediende het bos 
in om ze aldaar om het leven te brengen. 
���� 18 De dienaar kan dat niet over zijn hart 
verkrijgen en laat de kinderen achter. (Dit 
gegeven kennen wij nog uit het sprookje 
van Sneeuwwitje.) Daar worden ze 
gevonden door een kluizenaar, die ze 
voedt met hulp van een hert. 
 
De boze schoonmoeder heeft de zeven baby’s snel vervangen door 
zeven hondjes. Ze beticht de nimf van bestialiteit. Woedend besluit de 
man om zijn eega op de binnenplaats van zijn kasteel in te graven. Tot 
haar borsten wordt zij in de grond gestoken, om daar te leven van alles 
wat er aan etensresten voor de honden wordt geworpen. Haar haren 
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dienen als droogdoek voor de handen van alle eetgasten. U begrijpt: de 
schone nimf vervalt langzaam tot een vreselijk scharminkel. 
 
Jaren later ontmoet de vorst, tijdens de jacht, zeven kinderen met 
gouden kettinkjes. Thuis vertelt hij dat aan zijn moeder. Boos geeft zij de 
bediende de opdacht om de kettinkjes mee te nemen. Hij slaagt erin om 
er zes te pakken te krijgen, maar op die van het meisje weet hij de hand 
niet te leggen. Alle jongens veranderen in zwanen. 
���� 19

 
 
(U ziet hier overigens een van mijn favoriete houtsnedes uit deze 
presentatie. Kijk eens hoe mooi de transformatie wordt weergegeven bij 
het kind middenonder.6 U begrijpt overigens dat deze houtsnede uit het 
Zwaanridderverhaal komt, want linksboven ziet u hoe de latere 
Zwaanridder Helias komt aanlopen met de kluizenaar.) 
 
De kettinkjes belanden bij een smid, maar omdat hij ze niet kan 
omsmelten tot een beker, bewaart hij ze in een kistje. De, zeg maar, 
‘probeerketting’ raakt wel verloren tijdens dit proces. Om geen 
achterdocht te wekken vervaardigt hij uit eigen goudvoorraad een beker 
voor de boze schoonmoeder. 
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Intussen zijn de zwanen gearriveerd in de grote vijver bij het kasteel van 
de edelman. Zijn personeel krijgt de opdracht om de dieren dagelijks te 
voederen en om ze niet af te schrikken. Dan zwerft er bij de zwanen ook 
nog een mooi, klein meisje rond, dat eveneens wat te eten krijgt. Dat 
voedsel deelt zij stiekem met de ingegraven nimf, niet wetend dat deze 
haar moeder is. ’s Nachts slaapt zij ook bij de ingegravene. Alle 
kasteelbewoners spreken over de gelijkenis tussen het meisje en de 
nimf, toen die nog mooi was. 
Op een goede dag vraagt de vorst het meisje naar haar herkomst. (Nee, 
dat was geen verboden vraag…) Het kind vertelt over de kluizenaar en 
hoe haar broers hun kettinkjes kwijtraakten en veranderden in zwanen. 
De schoonmoeder en haar handlanger, aanwezig op dat moment, 
reageren nogal verward/verdacht op het verhaal. 
���� 20 
Als het meisje de volgende dag naar de 
vijver gaat, wordt ze belaagd door de 
bediende van haar boze oma. De goede 
edelman komt echter tussenbeide. De 
bediende biecht alles op en na enig 
martelen doet de schoonmoeder 
hetzelfde. 
 
De goudsmid geeft de kettinkjes terug en 
het meisje doet ze om bij de zwanen. Die 
veranderen prompt weer in mensen. Eén ketting blijkt dus kapot, dus één 
broer zal altijd zwaan moeten blijven.7 
 
De vorst is herenigd met zijn kinderen en 
zijn nimf wordt uitgegraven. Na enige tijd 
is zij weer zo mooi als ze ooit was. En u 
raadt het: nu wordt de boze moeder tot 
haar nek in de grond gestopt. 
���� 21 
Als u de Zwaanriddervertelling kent, zoals 
ik die heb hertaald, dan valt een aantal 
veranderingen op. Zo is de nimf een 
jonkvrouw, is het goud zilver, het 
voedende hert een geit, wordt de jonkvrouw niet ingegraven, maar 
eerzaam opgesloten, wordt er wél een beker gemaakt van één van de 
kettingen en wordt de boze schoonmoeder ook niet ingegraven, maar 
vindt zij haar einde op de brandstapel.  
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Voordat u bijkomt van deze opsomming: één verandering is écht 
belangrijk. Ook de toekomstige Zwaanridder krijgt vijf broers en één zus, 
maar nu is het niet het meisje dat aan de basis staat van de bevrijding 
van – haast – alle gezinsleden in nood. Nee, het is de jonge Helias die 
zijn moeder bevrijdt door te strijden tegen de kampioen van zijn boze 
oma. Daartoe krijgt hij van zijn vader een prachtig harnas. Ofwel: aan het 
einde van deel 1 is Helias klaar voor het vertrek naar Nijmegen. 
���� 22 
Waarom Nijmegen? Het antwoord staat 
waarschijnlijk al thuis in uw boekenkast. Of 
u heeft mijn boek, en/óf u heeft het 
Numaga Jaarboek van 1991. In dat laatste 
werk staat een uitgebreid artikel van Geert 
Claassens – tegenwoordig is hij hoogleraar 
Oudere Letteren in Leuven. Daarin maakt 
hij aannemelijk dat Nijmegen niet toevallig 
het reisdoel van Helias is. 
 
Belangrijk is het om een aantal zaken in ogenschouw te nemen. Laten 
we allereerst nog een blik werpen op het laatste deel van de 
Zwaanriddertrilogie. 
 
U weet nog dat Helias zijn gezin had verlaten om naar zijn thuisland te 
gaan. Dochter Ida groeit op en als zij 14 jaar oud is, trouwt zij met graaf 
Eustachius van Boenen. (Op je 14de was je huwbaar in die dagen.) In 
een visioen ziet ze dat zij drie zonen gaat krijgen, waarvan de oudste 
twee een kroon dragen, terwijl de kroon van de derde wordt gebroken, 
omdat hij niet aan haar borst zou hebben gelegen. 
In de drie daarop volgende jaren krijgt zij Boudewijn, Godfried en 
Eustachius. Op een pinksterdag moet Ida 
acte-de-présence geven in de kerk, maar 
zij laat een huilende baby-Eustachius 
achter. Een andere vrouw geeft het kindje 
de borst, uit medelijden. Dat deel van het 
visioen is dus uitgekomen… 
���� 23 
Intussen laat Clarisse, Ida’s moeder, stad 
en land afzoeken naar haar geliefde 
Helias. Haar gezant Poncius, oud-
vaandeldrager van Helias, en abt Gerardus van Sint Truyen zijn degenen 
die de missie hebben aanvaard. Via Rome en Jeruzalem komen zij aan 
in Bouillon. Niet het Bouillon van Ida, maar een ander kasteel dat net zo 
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heet. Daar wordt hen verteld dat Helias leeft en dat hij zich heeft 
teruggetrokken in het plaatselijke klooster. 
���� 24 
De heren gaan op weg naar het hof van 
Helias’ vader. Onderweg ontmoeten ze de 
zwaan, Helias’ broer en de aandrijver van 
de Zwaanboot. Deze leidt de mannen naar 
Helias. Enthousiast wisselen de reizigers 
en de voormalige Zwaanridder allerlei 
nieuws uit, alvorens Gerardus en Poncius 
Helias verlaten. De laatste geeft de heren 
nog enkele bewijsstukken mee voor 
Clarisse. 
Nadat deze dingen de ex van Helias 
hebben bereikt, besluiten Clarisse en Ida 
dat zij hun echtgenoot/vader willen 
bezoeken. Ze komen net op tijd bij hem 
terug, want Helias ligt op sterven. In het 
bijzijn van zijn twee geliefden gaat hij heen. 
Vlak daarna gaat ook Clarisse dood. 
Voordat Ida rouwend teruggaat, laat zij 
haar ouders naast elkaar begraven in het 
kleine klooster. ���� 25 
 
Nu komt het: deze Ida (Ida van Neder-
Lotharingen of Ida van Verdun) is een 
historisch figuur; zij is daadwerkelijk de 
moeder van Godfried van Bouillon. ���� 26 
 
Ik hoef u natuurlijk niet uit te leggen dat 
Godfried, leider van de eerste kruistocht, 
door zijn verovering van Jeruzalem in de 
middeleeuwen de status heeft gekregen 
van een absolute superheld; hij stond op 
gelijke hoogte met koning Arthur en Karel de Grote.8 
 
Alleen, dat zegt nog niets over het waarom van Nijmegen. De volgende 
clue brengt ons wellicht wat dichter bij de waarheid. De mecenas, zeg: 
sponsor, van de oorspronkelijke 
Zwaanriddertrilogie en – dus – de 
Kruisvaartcyclus is hoogst-waarschijnlijk 
hertog Hendrik I van Brabant. ���� 27 
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Deze Hendrik is geen hertog geweest zonder betekenis. Zo laat hij 
diverse steden bouwen om een solide machtsbasis te verkrijgen: 
plaatsen als Oisterwijk, Hoogstraten, Turnhout en ’s-Hertoghenbosch. 
(Het geloof in marktwerking is er dus niet alleen in onze tijd.)9 Daarnaast 
is Hendrik ook een verwoed kruisvaarder. In 1197 raakt hij betrokken bij 
de zogenaamde ‘Duitse kruistocht’, onder aanvoering van keizer Hendrik 
VI. Deze onderneming is absoluut niet geslaagd, maar hertog Hendrik 
weet nog enkele successen te boeken in de Oriënt. In onze contreien 
streeft hij in elk geval naar hetzelfde als Godfried van Bouillon ooit deed: 
herstel van het Neder-Lotharingische rijk uit de tijd van Karel de Grote. 
 
In zijn expansiedrift en politiek opportunisme heeft hij Nijmegen wellicht 
kort in handen gehad. De Waalstad is voor hem een belangrijke pion 
geweest in een machtsstrijd na de dood van twee machtige, Duitse 
keizers, kort na elkaar. Nadat keizer Frederik I van Hohenstaufen, u weet 
wel: Barbarossa, en ook zijn opvolger Hendrik VI zijn overleden, ontstaat 
er een periode van politieke chaos. Omdat hertog Hendrik zich graag 
schaart achter de winnaar van het gekonkel om de erfopvolging, neemt 
hij Nijmegen in, waarschijnlijk rond 1202, om stad en burcht uiteindelijk 
te ruilen voor een verbond met Roomskoning Philips van Zwaben, de 
winnaar van de machtsstrijd. In deel X van de Nijmeegse Studiën, het 
Bronnenboek van Nijmegen, staat te lezen onder punt 168 hoe Hendrik 
van de keizer diverse goederen krijgt en dat diens steden ’s-
Hertoghenbosch en Tiel tolvrijheden krijgen. (Overigens wordt in punt 
167 melding gemaakt van Hendriks inname van de sterke burcht in Ooij. 
Aangenomen mag worden dat hiermee het Valkhof wordt bedoeld en 
niet een andere vesting.)10 
 
Natuurlijk had onze keizerstad een belangrijke symbolische waarde. 
Immers, in deze tijd was Nijmegen al meer dan een millenium oud en 
men wist dat Karel de Grote er een aantal keer was geweest. Daarom 
komt Nijmegen ook enkele keren voor in de Kruisvaartcyclus van 
Hendrik11, dus ook in het Zwaanridderverhaal. Als we daarnaast nog in 
ogenschouw nemen dat de Duitse vorsten al in de tijd van Otto I en II 
strijd voeren met de Franse koningen om Lotharingen, dan is het 
duidelijk waarom de keizer in het verhaal Otto heet.12 
���� 28 
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Dan is er iets nóg belangrijker voor hertog Hendrik I: zijn huwelijk met 
Mathilde van Boulogne. Dit omdat zij een achterkleindochter van 
Eustatius III is, de broer van Godfried van Bouillon! Hendrik is dus familie 
geworden van Godfried, de grote kruisvaarder en beschermer van het 
Heilige Graf in Jeruzalem. Denk hierbij ook even aan het feit dat Hendrik 
ook kruisvaartaspiraties heeft gehad. 
 
Het Zwaanridderverhaal heeft dus een politieke functie: een mythische 
held als Godfried van Bouillon móet bovendien een mytische voorouder 
hebben. Dankzij dit verhaal stamt de kruisvaarder dus af van Helias. 
 
Nu is dit gegeven niet uniek in de middeleeuwen. Zo kennen we een 
voorbeeld uit 1066, toen de Normandiërs de Angelsaksische dynastie 
van het politieke toneel schopten in het huidige Groot-Brittannië. Willem 
de Veroveraar en zijn mannen worden in die tijd als bevrijders 
binnengehaald door de Kelten. Deze mensen vertellen enthousiast over 
hun mytische held koning Arthur. Willem de Veroveraar heeft toen 
onmiddellijk enkele literatoren aan het werk gezet om hen te laten 
‘aantonen’ dat hij een afstammeling is van Arthur.13 
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De Zwaanridder is bewust gekozen, zonder twijfel uit de mondelinge 
overlevering, en dat geldt ook voor figurant keizer Otto en het decor 
Nijmegen. Als je het zo bekijkt dan kun je niet anders dan concluderen 
dat hertog Hendrik dit Brabantse verhaal heel goed heeft laten 
construeren. 
���� 29 
De kruisvaartcyclus wordt vertaald  in 
diverse talen, waarvan de oudste en 
bekendste de Spaanse La Gran Conquista 
de Ultramar is uit circa 1290. In 1350 volgt 
een tweede cyclus, waarin het Zwaanridder 
niet in drie delen, maar in één keer wordt 
verteld. Bovendien getuigt de titel van een 
nog duidelijkere koppeling met Godfried, 
getuige de titel Le Chevalier au Cygne et 
Godefroid de Bouillon.  
���� 30 
In 1500 komt dit verhaal weer, in bewerkte 
vorm, in een druk van Pierre Desrey. Ik 
duid dit verhaal even aan als La 
Généalogie, ofschoon de titel veel langer 
is. (In voetnoot 46 in mijn boek geef ik die 
volledig.)14 De Franse auteur onderstreept 
nogmaals de banden tussen Helias en 
Godfried. En, leuk voor ons, de 
Zwaanridder komt nog steeds aan in 
Nijmegen. 
 
Deze druk is het die aan de basis staat van de Engelse editie Helyas, 
knyght of the swanne uit 1512 en het is die Engelse versie waaruit 
uiteindelijk de Nederlandse uitgave is voortgekomen.15 
 
Deze uitgave van Jan van Doesborch is helaas niet compleet 
overgeleverd. Hij komt ergens uit de jaren 1512-1515. En uit één der 
overblijfselen blijkt – leuk voor ons – dat ook hier de Zwaanridder weer 
aankomt in Nijmegen. 
 
(Overigens, ik ga hier voorbij aan het feit dat het goed mogelijk is dat er 
ooit een Middelnederlands handschrift gecirculeerd moet hebben met het 
Heliasverhaal, maar daarvan is niets bekend.) 
 
Maar goed: in de Nederlanden wordt het verhaal van de Zwaanridder 
vele malen op de pers gelegd in de eeuwen daarna. En iedere keer is 
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het weer duidelijk: de Zwaanridder Helias 
– leuk voor ons – komt aan in Nijmegen. 
���� 31 
(Kijk maar voorop de editie van Cornelis 
Dirckszoon Cool uit 1631 (door mij 
opnieuw ontdekt)... 
���� 32 
... en zelfs een nieuwere uitgave als die 
van Vorrink uit 1930. 
Maar: hoe is de Zwaanridder nu 
terechtgekomen in Kleef? 
 
En waarom noemen ze hem daar 
Lohengrin? 
 
Plus, er is nog een interessante kwestie: 
volgens de Klevenaar is hun Zwaanridder 
de hoeder van de heilige Graal. 
 
���� 33 
In het tweede deel van deze 
Numagalezing ga ik graag in op deze 
kwesties. 
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Deel 2: Kleef en claim  
���� 34 
In het tweede deel van deze 
Numagalezing wil ik mij met u buigen 
over de Kleefse Zwaanridder en zo 
mogelijk over de vraag welke stad deze 
held mag claimen. Allereerst wil ik u 
graag even waarschuwen: ik ben geen 
specialist op het gebied van de Kleefse 
Zwaanridder. Niettemin denk ik dat 
hetgeen ik u te zeggen heb niet alleen zinnig is, maar ook verdedigbaar. 
 
In mijn boek ga ik wat kort door de bocht: ik meld dat Maria van Kleef 
(1426-1486) opdracht geeft aan schrijver Berthault de Villebresmes om 
een Zwaanridderverhaal te destilleren uit de Heliasvertelling, waar de 
hoofdpersoon als Kleefse voorouder wordt opgesteld. Pas later zou de 
Zwaanboot ook definitief aanmeren in Kleef, wat opmerkelijk is, want 
daarvoor hebben ze de loop van de Rijn moeten verleggen (of de ligging 
van de stad). 
 
Natuurlijk gaat aan zo’n verandering van reisdoel een heel proces 
vooraf. Laat ons eens kijken naar enkele feiten en zinnige hypotheses. 
���� 35 
Vaststelling 1: 
In de Kleefse Stiftskirche vind je de 
graftombe van Arnold I, graaf van Kleef 
en zijn gemalin Ida van Leuven, dochter 
van Godfried met de baard, hertog van 
Neder-Lotharingen en oud-tante van 
Hendrik I, hertog van Brabant (sic!). 
 
U ziet het echtpaar liggen met aan hun 
voeten een zwaan. Het graf is gedateerd 
op +1330 De graaf is echter ruim twee eeuwen eerder overleden, 
namelijk in 1142 en zijn vrouw in 1162. 
 
De lichamen van Arnold en Ida zijn pas in die tijd verhuisd naar de 
Stifskirche en toen waarschijnlijk in deze mooie, nieuwe tombe gelegd. 
Daarvoor lagen de stoffelijke resten namelijk in Bedburg, vlakbij Kleef, in 
de toenmalige abdijkerk van de norbertijnen.16 
 
Iemand moet er belang bij hebben gehad om twee stoffelijke 
overschotten van ruim 200 jaar oud van een relatief eenvoudige, 
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afgelegen begraafplek te verplaatsen naar een nieuwe, imposantere en  
van een zwaan voorziene versie in een grote kerk midden in Kleef. Zo 
iemand lijkt mij een graaf van Kleef. 
���� 36 
Vaststelling 2: 
In 1417 wordt het graafschap Kleef een 
hertogdom. Logischerwijs stijgt dan de 
belangstelling van zo’n gepromoveerde 
heerser voor zichzelf, dus ook in zijn 
eigen genealogie. 
 
Deze heerser kent ongetwijfeld het 
verhaal van Zwaanridder Helias, Clarisse, 
Godfried van Bouillon en diens moeder Ida. In zijn eigen stamboom ziet 
hij de Ida van graaf Arnold, dochter van de hertog van Neder-
Lotharingen, Godfried met de baard.  
���� 37

 
 
Mogelijk weet hij dat de échte grootvader van Godfried van Bouillon ook 
Godfried met de baard heette. Misschien dacht hij wel dat de ware naam 
van de Zwaanridder niet Helias was, maar Godfried met de baard.17 Ook 
hij was hertog van Neder-Lotharingen. Zelfs een eenvoudige 
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naamsverwarring is mogelijk. Beide heren hebben bestaan in een vrij 
kort tijdsbestek al was de laatste een soort achterneef van de eerste. 
 
Hoe dan ook, de nieuwbenoemde hertog van Kleef meent de 
Zwaanridder in zijn voorgeslacht te hebben. Voor zijn vader, Graaf Adolf 
I van Kleef (†1394), laat hij een prachtige graftombe – met zwaan -
bouwen in de Stifskirche. 
 
Daarnaast begint rond 1440 de bouw van de ‘Swanentoern’, in opdracht 
van deze zelfde hertog, die overigens 8 jaar later overlijdt. Uit 
contaimporaine bronnen weten wij bovendien dat hertog Adolf I een 
zwaan voert in het wapen. Het gaat mij hier om het wapenboek van 
Johan van Luxemburg, dat in de Koninklijke Bibliotheek ligt in Brussel . 
Daarin staat hoe hertog Adolf de zwaan gebruikt als schildhouder van 
het familiewapen.18 
 
Het ziet er dus naar uit dat hertog Adolf I, zoon van graaf Adolf, er alle 
belang bij heeft de Zwaanridder te claimen voor zijn stad, gebied en 
status. 
 
(Laat ik hier trouwens even melden dat ik in deze lezing niet inga op de 
geheimzinnige Zwanenorde uit Kleef. Voor mijn verhaal is die orde niet 
interessanter dan als een extra duiding op het feit dat Kleef zich heeft 
verbonden met de Zwaanridder.)19 
���� 38 
Vaststelling 3: 
De dochter van hertog Adolf I, Maria van 
Kleef (1426-1486), trouwt met de veel 
oudere Charles van Orléans (1394-1467). 
(Het levensverhaal van deze hertog is 
overigens prachtig beschreven in Het 
woud der verwachting van Hella Haasse, 
waarin ook kort de hertog van Berry 
figureert, de opdrachtgever van de 
gebroeders Van Limburg.)20 
 
Maria van Kleef heeft veel belangstelling voor literatuur en voor mannen. 
(U ziet niet alleen de sensuele voorstelling op het schilderij, maar er is 
nog wat meer bekend. Zo krijgt zij haar oudste zoon, Louis I, de latere 
troonopvolger, van een kamenier, maar omdat het een jongetje is, erkent 
Charles hem toch als erfgenaam.) Maria beschouwt zichzelf als laatste 
opvolger van het huis Bouillon-Boulogne. Ergens om en nabij de dood 
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van haar man geeft ze schrijver Berthault de Villebresmes de opdracht 
om de Zwaanridder definitief naar Kleef toe te schrijven. 
 
In de veelbewogen tijd om de erfopvolging van haar man en zelfs die van 
de Franse troon door haar zoon Louis I speelt zij een belangrijke rol.21 
Wat de precieze reden is geweest voor haar opdracht is een raadsel, 
maar hoe dan ook, Maria wil haar tijdgenoten duidelijk maken dat ook zij 
stamt uit een machtig geslacht: dat van de Zwaanridder. 
 
Deze drie vaststellingen laten zien dat de Kleefse adellijke familieleden 
er groot belang aan hechten dat ze als nazaten van de Zwaanridder 
worden gezien. En het wordt nóg mooier ook: 
���� 39 
Hertog Johan I, de zoon van hertog Adolf, 
geeft zijn hofsecretaris Gert van der 
Schuren de opdracht om een kroniek te 
schrijven over Kleef en de Mark. Deze 
wordt in 1478 voltooid. Daarin staat niet 
alleen te lezen dat Helias de eerste graaf 
van Kleef is, maar ook dat deze held 
afstamt van de mythische Trojaanse adel. 
Op het schild van Helias plaatst hij 
bovendien een wapen, dat later het 
wapen van de graven van Kleef zou zijn geworden. Waar Helias 
vandaan komt weet Van der Schuren ook: ‘den ertschen paradyse, dat 
somighen den Grail nuemen.’22 Zijn volledige naam luidt dan ook Elias 
Grail. Over die Graal straks meer. 
���� 40 
Deze Helias komt nog steeds niet aan in 
Kleef. Hij vaart ‘gewoon’ richting 
Nijmegen, maar niet bij keizer Otto. Van 
der Schuren plaatst dit verhaal in het jaar 
713 en hij laat de Zwaanridder een 
andere keizer ontmoeten: Justinianus. 
Het is om een aantal redenen heel 
onwaarschijnlijk dat deze keizer ooit in 
Nijmegen is geweest, want hij was keizer 
van het Byzantijnse Rijk en had het daar – volgens The Oxford 
Dictionary of Byzantium - veel te druk met het uitroeien van zijn politieke 
tegenstanders23, maar dat terzijde. 
 
Helias trouwt met Beatrix, dochter van de heer van Kleef en hij krijgt drie 
zonen. 
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De navolger van Gert van der Schuren, een anonieme schrijver in 
opdracht van Philip van Kleef en Ravenstein (een kleinzoon van hertog 
Adolf en de stichter van de Ravensteinse tak van de familie), verbindt de 
Zwaanridder nog wat duidelijker met de Graal. 
Nu wordt het tijd dat we Zwaanridder Lohengrin erbij halen. Wij kennen 
deze held natuurlijk vooral van de beroemde opera uit 1848 van Richard 
Wagner. (Denk maar aan de bekende melodie uit de trouwscène, - 
��� …- die klinkt nogal eens bij een huwelijk.) 
���� 41 
De eerste keer dat wij deze ridder 
tegenkomen is in het meesterwerk van 
Wolfram von Eschenbach Parzival uit 
circa 1210. (Dit werk komt dus uit 
dezelfde tijd als de Kruisvaartromans van 
Hendrik van Brabant.) Hier wordt 
Loherangrin opgevoerd als zoon van 
Parzival, dus als de nieuwe 
Graalkoning.24 Loherangrin wordt 
Lohengrin in de gelijknamige vertelling uit 
ongeveer 1290. Vanaf dan ontstaat een 
aparte verteltraditie omtrent deze held. 
���� 42 
Lohengrin komt niet aan in Nijmegen. Hij 
vaart naar Brabant – dat wel – om daar te 
trouwen met de vrouw die later Elsa van 
Brabant wordt genoemd. Nogmaals: 
dankzij Wagner wordt de naam Lohengrin 
veel eerder geassocieerd met het woord 
Zwaanridder, dan de naam Helias of dan 
andere namen. (Zie voor een overzicht 
mijn boek…) 
���� 43 
(Hier ziet u eerst even een voorstelling 
van Lohengrin die de Graal mag 
aanschouwen. U ziet boven de Graal 
vaag het beeld van de neerdalende duif, 
u weet wel, het symbool voor de Heilige 
Geest.) 
 
 
���� 44 
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In de twintigste eeuw hebben de Klevenaren definitief hun Zwaanridder 
de naam Lohengrin gegeven. Dat levert allerhande prachtige boeken op, 
die zich er meestal op beroemen te zijn gebaseerd op een oude 
vertelling uit +1257, namelijk Der Schwanritter van Konrad von 
Würzburg. Dat is komisch, want de Zwaanridder in dit werk heeft 
helemaal geen naam. Bovendien komt de Zwaanboot in deze werken 
altijd aan in Nijmegen. 
���� 45 
Overigens is het verhaal van Konrad erg 
goed, spannend, geschreven. De vrouw 
die uiteindelijk trouwt met de held heeft 
eveneens geen naam, maar zij wordt wel 
opgevoerd als hertogin van Brabant. 
Konrads Zwaanridder komt niet aan bij 
keizer Otto of Justinianus, maar bij ‘der 
künec Karl’ in Niumâgen. Voordat we 
enthousiast gaan juichen moet ik er even 
bij vermelden dat deze burcht ligt aan 
zee.25 (Konrad weet dus niet waar Nijmegen ligt, want van een 
klimaatverandering in die dagen heb ik niets vernomen.) 
 
Echter, voor Klevenaren staat in het werk van Konrad von Würzburg wel 
een hoogst interessante zin in de verzen 1604-1605, namelijk: “Von 
Gelre beide und ouch von Cleven die graven sint von in (de Zwaanridder 
dus) bekomen.” Inmiddels weten we dat Konrad geen enkel belang heeft 
gehad in Kleef; hij schrijft Der Schwanritter in opdracht van graaf Ludwig 
III van Rieneck uit het huidige Rheinland-Pfalz. Die man heeft zelf ook 
willen aantonen dat hij afstamt van de Zwaanridder. Bovendien: Konrad 
von Würzburg gebruikt een heel andere taal dan de Klevenaren, namelijk 
het Middelhoogduits.26 
 
We stevenen zo zoetjes aan af op een 
conclusie en daarna rond ik af: 
���� 46 
Kleef heeft een Zwaanridder, maar wel 
één met een warrige voorgeschiedenis. 
Nu noemt de Klevenaar hem Lohengrin, 
maar daarvoor heette hij Elias Grail, 
Helias of heeft hij zelfs geen naam. In alle 
oude versies komt hij aan in Nijmegen, maar dan ook nog vaak bij een 
andere vorst en om een andere vrouw: Clarisse, Ida, Beatrix, of Elsa, al 
is elke vrouw wel op één of andere manier verwant aan het geslacht van 
Brabant. 
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���� 47 
Eén gek voorbeeld wil ik u toch niet 
onthouden. Zo heb ik een mooi, klein 
boekje uit 1930 van Wilhelm Ruland, 
getiteld Die schönsten Sagen des Rheins. 
Daarin staat het verhaal van de 
Zwaanridder, maar diens naam kom je in 
het hele verhaal niet tegen. Nu bezit ik 
ook een herdruk uit 1981 en bovendien 
een vertaling (The finest legends of the 
Rhine). Daarin staat precies hetzelfde 
verhaal, maar nu draagt het de titel 
Lohengrin.27  
���� 48 
Maar er zijn nog meer aardige 
voorbeelden te noemen waar de 
Lohengrinsage en Kleef met elkaar 
worden verbonden, zoals het fraaie 
stripboekje van Charlotte Brinckmann uit 
1997.28 
���� 49 
In het Klever Malbuch uit 2000 zijn de 
auteurs eerlijker; daar stellen ze 
tenminste nog de vraag hoe de 
Zwaanridder van Kleef heet.29 
 
Daarnaast moeten de Klevenaren een 
rivier verleggen, wil de Zwaanridder 
aankomen in Kleef. Dat gebeurt nu dus 
zonder moeite30, maar in de oudste 
verhalen is dat dus nooit het geval 
geweest. 
 
De waarheid mag een goed verhaal niet in de weg staan, zullen we maar 
zeggen. 
 
Toch mag je zeggen dat Kleef een traditie heeft omtrent de Ridder met 
de Zwaan. Maar zij mogen eigenlijk niet 
zeggen dat hij aldaar aankomt, want dat 
doet hij hier. Dat mag iemand best eens 
allemaal uitzoeken en opschrijven. 
���� 50 
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Je moet de Klevenaren echter wel nageven dat ze werk hebben gemaakt 
van de verbinding met het oude verhaal. Allerlei prachtige monumenten 
en geschriften sieren de stad op. 
 
Als Kleef Lohengrin mag hebben, dan nemen wij toch Helias? Een mooi 
informatiepaneeltje op het Valkhof zou misschien wel aardig zijn, ik heb 
de tekst al klaarliggen. 16 juni aanstaande, de Gelredag, lijkt mij wel een 
mooie datum om zo’n ding klaar te hebben staan. 
 
���� 51 
In elk geval is het enige monumentje dat 
wij nu hebben van de Zwaanridder, het 
Metterswane tegenover het Centraal 
station, wel van het karige, sombere 
soort. 
 
Voorzitter, vrienden, u begrijpt, ik kan mijn 
hele leven wel onderzoek doen naar 
Zwaanridders (in mijn boek meld ik er nog 
drie, die ik nu niet heb genoemd). Dat doe 
ik echter niet. Bovendien ben ik nu met een ander onderzoek bezig dat ik 
net zo leuk vind. 
 
Of zoals Karel van het Reve het ooit zei: “[…] er moet nu eenmaal af en 
toe iemand zijn die iets zegt.”31 
 
Ik vind het goed als een oude, mooie vertelling wordt doorverteld, al dan 
niet door iemand die zich opwerpt als bard of minstreel. In mijn werk als 
docent zie ik dagelijks hoe goed het is om zulke verhalen mee te geven 
aan de nieuwe generatie. De vereniging Numaga heeft zich ten doel 
gesteld om de beoefening van de geschiedenis van Nijmegen en 
omgeving te stimuleren. “De vereniging wil het behoud van het 
cultuurbezit en het cultuureigene van Nijmegen en omgeving bevorderen 
en wil kennis daarover aankweken en verspreiden.” Ik vind dat wij ons 
als Numaga nadrukkelijker moeten richten op de jeugd. Voor jongeren is 
het belangrijk dat zij door middel van geschiedenis en kunst grip krijgen 
op hun identiteit als Europeaan, Nederlander en als inwoner van het Rijk 
van Nijmegen of uit de Kreis Kleve.. 
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Noten bij de tekst 
 
1 Wijngaards 2005 
2 In Thompson 1955-1958, een catalogus voor verhaalmotieven, las ik deze opmerking onder code 
C32.2.1. Er wordt echter geen enkele verwijzing gegeven naar enige Indiase verhaaltitel. Wel staat er 
een verwijzing naar Boekenoogen 1930, een tekstuitgave van de Nederlandse Zwaanriddervertelling 
uit 1651. 
Ook een zoektocht in Thompson 1960 (hét standaardwerk op het gebied van Indiase vertellingen) 
kwam ik niets tegen, noch in het supplement daarop: Jason 1989. 
3 Paris 1890, p.314-340 
4 Zie bijvoorbeeld Cramer 1971, p.9. 
5 Gilleland 1981.  De door mij gegeven samenvatting is van het verhaal zoals ik dat hier aantref. De 
oorspronkelijke titel luidt Cygni (de zwanen) uit de raamvertelling Dolopathos, sive de Rege et Septem 
Sapientibus van de Franse cistercienzer Johannes de Alta Silva. 
6 Voor meer details verwijs ik u, wederom, naar mijn boek Wijngaards 2005. 
7 Gilleland 1981, p.76. In het verhaal staat nu: “This is the Swan about whom the story was told long 
ago that he drew with his golden necklace an armed soldier in a boat.’ Bovendien zegt Gilleland in een 
voetnoot op p.100: “This may be a reference to Godfrey of Bouillon.” 
8 Van Anrooij 1997. Godfried maakte deel uit van de zogenaamde Negen Besten, de grootste helden 
voor middeleeuwers: Hector, Alexander de Grote en Julius Ceasar (de drie heidenen), Jozua, David 
en Judas Maccabeüs (de drie joden) en Arthur, Karel de Grote en hijzelf dus (de drie christenen). 
9 Rutte 1999 
10 Vergelijk Leupen/Thissen 1981, p.50 en Claassens 1991, p.31. 
11 Claassens 1991, p.34 en Claassens 1993. Nijmegen komt ook voor in de kruisvaartroman Baudouin 
de Sebourc. 
12 Vergelijk Vosters 1973, p.289. 
13 Vergelijk Janssens 1995, p.11-12. 
14 Wijngaards 2005, p.122. 
15 Ik ga hier even voorbij aan de beweringen in Floegel 1945 (p.83-87) en Debaene 1950 (p.80) dat de 
Nederlandse vertaler zowel de Franse als de Engelse versie moet hebben gekend, want dat wordt 
mijns inziens in Franssen 1990 (p.44) voldoende ontkracht. 
16  Cramer 1971, p.99 
17 Cramer 1971, p.99, dit is natuurlijk een gissing. 
18 KB Brussel, Ms 6567, p.220.  
19 Zie Cramer 1971, p.100-101, als u al iets meer informatie wilt hebben. 
20 Haasse 1949 
21 Vergelijk voor dit alles Jurewitz-Freischmidt 1996, p.129 en Treffer 2000, p.20, 33 en 33-36. 
22  Tross 1824, p.80. 
23  Kijk maar bij het trefwoord ‘Justinianus’ in Kazhdan 1991. 
24 Beuger 2002, p.418-419 
25 Gernentz 1972, p.112 
26 Beckers 1995, p.152. 
27 Vergelijk Ruland 1930, p.178-185 en Ruland 1989, p.118-126. en In Heck/Peitsch 1967 staat Elias 
Grail, dus daar wordt teruggegrepen op Gert van der Schuren. Achteraf gezien had ik dat duidelijker in 
mijn boek moeten vermelden in voetnoot 68. 
28 Brinckmann 1997. 
29 Schnütgen/Theunissen 2003, p.4 
30 Zie Lakaschus 1992 en Heck/Peitsch 1967, waarin de held overigens Elias Grail heet, dus daar 
wordt teruggegrepen op Gert van der Schuren. Achteraf gezien had ik dat duidelijker in mijn boek 
moeten vermelden in voetnoot 68.) 
31 Reve 1979 
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Geraadpleegde werken 
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Op internet ben ik voor kleinere vragen geregeld naar de Nederlandse, Duitse, Franse en Engelse versies van 
Wikipedia gegaan en vanuit daar heb ik geklikt op de sites waarnaar wordt doorverwezen. 
 
Daarnaast heb ik een zelfgemaakte compilatie laten horen van Lohengrin van Richard Wagner. Deze heb ik 
gemaakt met de driedelige compact disc van deze opera in de uitvoering van Sir Collin Davis met het Chor und 
Sinfonieorchester des Bayerischen Rundfunks en het Chor der Bayerischen Staatsoper. Zanger Ben Heppner 
speelt Lohengrin. 
 
De afbeelding van de bard komt uit &����D��������� :�
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En natuurlijk: 
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